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Consent Decree according to Section 50B of the Restrictive Trade Practices Law,
1988

A. Definitions
In this decree the following terms will have the meanings detailed hereunder:
"A Related Person" — A person who controls a corporation, a corporation controlled
by such person and a corporation controlled by either of same;
"Tribunal" — The Antitrust Tribunal;
"The Agreement" — The agreement between Schnapp and JCI, dated July 14, 2016;
"The Effective Date" — The Date in which the Antitrust Tribunal granted a decision
according to which the understandings included in this document are in force as a
decree, according to section 50b to the Antitrust Law, should such decision be
granted.
"The Commissioner" — The Antitrust Commissioner;
"Antitrust Law" — The Restrictive Trade Practices Law, 1988;
"Battery" — Car Starter Battery;
"Schnapp" — E. Schnapp & Co. Works Ltd. and any Related Person;
"Control" — As this term is defined in the Antitrust Law;
"JCI" — Johnson Controls Autobatterie GmbH & Co. KGaA and any Related Person.

B. The undertakings which are the subject of the Decree

1. The number of Batteries supplied by Schnapp in Israel each calendar year that
were produced by JCI will not exceed 20% of all Batteries that will be
supplied by Schnapp in Israel in the period between the beginning of the
fourth quarter of the preceding year until the end of the third quarter of that
year.

2. Schnapp will pay an amount of ILS 1,100,000 to the State Treasury. The
payment will be made in five equal monthly installments. The first installment
will be made within 30 days from the Effective Date.

3. ICI shall pay an amount of ILS 250,000 to the State Treasury within 30 days
from the Effective Date.

4, The undertaking listed in section 1 above will be in effect for a term of five
years commencing on the Effective Date (hereinafter: "the Period of the

Undertaking").



5. Subject to the approval of the Consent Decree by the Tribunal and to the
fulfillment of Sections 1 through 3 above, the Commissioner will not take
enforcement actions against Schnapp, JCI or anyone on their behalf, including
their office holders, consultants, employees, managers and rights holders
therein, in connection with the Agreement or its implementation during the
Period of the Undertaking and the period preceding this decree. It is hereby
clarified that this undertaking does not derogate from the Commissioner's
authority to take enforcement actions against Schnapp or JCI regarding the
Agreement after the expiration of the Period of Undertaking, so long as no
steps are taken with regard to the period preceding such expiration.

6. The agreements herein will not be deemed an admission or consent by
Schnapp or JCI that they have violated the law in any manner, or that their

actions harmed competition or the public.

In witness whereof, we hereby signed the following:

Date Schnapp

| , the legal representative of Schnapp, hereby confirm that is
the party whose signature is affixed above, and that they are authorized to sign on behalf of
Schnapp on this consent decree.

Signature and Stamp

February, 26, 2018 Johnson Controls Autobatterie GmbH & Co. KGaA
Date represented by JCB Management GmbH
Johnson Controls
Autobatterie GmbH & Co. KGal#l
representedl by JCB Management Gmb " {
/ ‘%( r\ll‘ j -
Johann-Friedrich Dempwolff | | Patricia Kriiger
Date The Antitrust

Commissioner



